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प्रश्न - मतृ्युकालिक घोषणा क्या हैं ? ककन आधारों पर यह साक्ष्य में सुसंगत तथा ग्राहन हैं ? 

उत्तर:-  मतृ्युकालिक कथन (Dying Declaration) - जब किसी मामल ेमें किसी व्यक्ति िी मतृ्यु िा िारण प्रश्नगि हो जािा है िो मिृ व्यक्ति िा 
'िथन' क्जसे उसने अपनी 'मतृ्यु िे िारण िे विषय में' या 'क्जन पररक्थथतियों िे फलथिरूप उसिी मतृ्यु हुई है। उसिे विषय में, किया गया है, । 
इस धारा िे अनुसार सुसगंि एिं ग्राह्य है  

उति िथन सुसगंि होगा चाहे िथन िे समय, िथन िरने िाल ेिो अपनी 'मतृ्यु िी प्रत्याशंिा' (expectation) भी न रही हो और चाहे 
उस 'िाययिाही िी प्रिृति िैसी भी रही हो ।' 

धारा 32 (1) िे अनुसार, मतृ्यु िे समय िहे गये िथन िभी सुसंगि होि ेहैं जबकि मिृि ने अपना ने िथन- 

(1) अपने मतृ्यु िे िारण िे सम्बन्ध में किया हो; या 

(2) उन पररक्थथतियों िे विषय में किया हो क्जनमें उसिी मतृ्यु हुई हो, और 

(3) उसिी मतृ्यु िा िारण प्रश्नगि हो । 

 "मतृ्युकालिक कथन" की पररभाषा साक्ष्य अधधतनयम में नहीं दी गई है। धारा 32 िे मुख्य भाग िथा इसिी उपधारा (1) िो साथ 
पढ़ने से मतृ्यु िाललि िथन िी तनम्न पररभाषा बनिी है— 

मतृ्युिाललि िथन किसी ऐस ेव्यक्ति िा ललखिि या मौखिि िथन है, जो मर गया है िथा क्जसने अपने िथन में अपनी मतृ्यु िे 
िारणों िो बिाया है या उन पररक्थथतियों िो बिाया है क्जनमें उसिी मतृ्यु हुई है। िथन िरि ेसमय उस ेमतृ्यु िी आशंिा रही हो या नहीं। 
मिृि पत्नी द्िारा अपनी मतृ्यु िे पूिय ललिे गये पत्र िो, साक्ष्य में ग्राह्य माना गया तयोंकि िह उसिी मतृ्यु िे िारण िो या उन पररक्थथतियों 
िो प्रिट िरिा था क्जनिे फलथिरूप उसिी मतृ्यु हुई  

संत गोपाि बनाम उत्तर प्रदेश राज्य  िे िाद में उच्च न्यायालय ने िहा कि “मतृ्युिालीन िथन" से िात्पयय उस व्यक्ति िे ललखिि 
या मौखिि ससुंगि िथनों से है जो मर चुिा है! 

धारा 32. वे दशायें जिनमें उस व्यजक्त द्वारा सुसंगत तथ्य का ककया गया कथन सुसंगत है, िो मर गया है या लमि नह ं सकता, 
इत्यादद- सुसंगि िथ्यों िे ललखिि या मौखिि िथन जो ऐसे व्यक्ति द्िारा किये गये थे, जो मर गया है या लमल नहीं सििा है या जो साक्ष्य 
देने िे ललए असमथय हो गया है या क्जसिी हाक्जरी इिने विलम्ब या व्यय िे बबना उपाप्ि (procure) नहीं िी जा सििी, क्जिना मामल ेिी 
पररक्थथतियों में न्यायालय िो अयुक्तियुति (unreasonable) प्रिीि होिा है, तनम्नललखिि दशाओं में थियमेि सुसगंि हैं 

 

( 1 ) िबकक वह मतृ्यु के कारण स ेसम्बजधधत है (When it relates to cause of death) - जबकि िह िथन किसी व्यक्ति द्िारा अपनी 
मतृ्यु िे िारण िे बारे में या उस सवं्यिहार िी किसी पररक्थथति िे बारे में किया गया है क्जसिे फलथिरूप उसिी मतृ्यु हुई, िब उन मामलों 
में, क्जनमें उस व्यक्ति िी मतृ्यु िा िारण प्रश्नगि हो । 

ऐसे िथन सुसंगि हैं, चाहे उस व्यक्ति िो, क्जसने उन्हें किया है उस समय जबकि ि ेकिये गये थे मतृ्यु िी प्रत्याशंिा (expectation) 

थी या नहीं और चाहे उस िाययिाही िी, क्जसमें उस व्यक्ति िी मतृ्यु िा िारण प्रश्नगि होिा है, प्रिृति िैसी ही तयों न हो। 
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 (2) अथवा कारबार के अनुक्रम में ककया गया है (Or is made in course of business) जब कि िह िथन ऐस ेव्यक्ति द्िारा िारबार िे 
मामूली अनुक्रम (in the ordinary course of business) में किया गया था िथा विशेषिः जबकि िह उसिे द्िारा िारबार िे मामलूी अनुक्रम में या 
िवृिि किये गये ज्ञापन ( memorandum) िे रूप में है अथिा उसिे द्िारा धन, माल, प्रतिभूतियों (securities) या (professional) िियव्य िे तनियहन 
में रिी जाने िाली पुथििों में उसिे द्िारा िी गई किसी प्रविक्टट या किसी भी किथम िी सम्पवि िी प्राक्प्ि िी ललखिि या हथिाक्षररि 
अलभथिीिृति है अथिा िाखणज्य में उपयोग में आने िाली उसिे द्िारा ललखिि या हथिाक्षररि किसी दथिािेज िे रूप में है अथिा किसी पत्र या 
अन्य दथिािेज िी िारीि िे रूप में है, जो कि उसिे द्िारा प्राय: ददनांकिि, ललखिि या हथिाक्षररि िी जािी थी। 

 ( 3 ) अथवा करने वािे के दहत के ववरुद्ध है (Or against the interest of the maker)—जब कि िह िथन उस ेिरने िाल ेव्यक्ति िे 
धनसम्बन्धी या साम्पविि दहि िे विरुद्ध है या जब कि यदद िह सत्य हो िो उसिे िारण उस पर दाक्डिि अलभयोजन (prosecution) या 
नुिसानी (damages) िा िाद लाया जा सििा है या लाया जा सििा था। 

(4) अथवा िोक-अधधकार या रूद़ि के बारे में या साधारण दहत के ववषयों के बारे में कोई राय देता है (Or opinion as to public right, 

custom or matters of general interest)– जबकि उस - िथन में उपयुयति व्यक्ति िी राय किसी ऐस ेलोि-अधधिार (public right) या रूदढ़ अथिा 
लोि या साधारण दहि िे विषय िे अक्थित्ि िे बारे में है, क्जसिे अक्थित्ि स ेयदद िह अक्थित्ि में होिा िो उसस ेउस व्यक्ति िा अिगि 
होना सम्भाव्य होिा और जब कि ऐसा िथन ऐस ेकिसी अधधिार, रूदढ़ या बाि िे बारे में किसी सवंििाद (controversy) िे उत्पन्न होने स ेपहल े
किया गया था। 

( 5 ) अथवा नातेदार  के अजततत्व स ेसम्बजधधत है (Or relates to existence of relationship) — जबकि िह िथन किन्हीं ऐस ेव्यक्तियों 
िे बीच रति, वििाह या दिि ग्रहण (adoption) पर आधाररि नािेदारी िे अक्थित्ि िे सम्बन्ध में है, क्जन व्यक्तियों िी रति, वििाह या दिि 
ग्रहण पर आधाररि नािेदारी िे बारे में उस व्यक्ति िे पास, क्जसने िह िथन किया है ज्ञान िे विशेष साधन थे और जब कि िह िथन 
वििादग्रथि प्रश्न िे उठाये जाने स ेपूिय किया गया था। 

( 6 ) अथवा कौटुजम्बक बातों स ेसम्बजधधत बबि या वविखे में ककया गया है (Or is made in will or deed relating to family affairs) – 

जबकि िह िथन मिृ व्यक्तियों िे बीच रति, वििाह या दििग्रहण पर आधाररि किसी नािेदारी िे अक्थित्ि िे सम्बन्ध में है और उस िुटुम्ब 
िी बािों से, क्जसिा ऐसा मिृ व्यक्ति अंग था, सम्बन्धी किसी विल (will) या विलेि (deed) में या किसी िुटुम्ब - िशंािली में या किसी समाधध 
प्रथिर, िुटुम्ब धचत्र या अन्य चीज पर क्जस पर, ऐस ेिथन प्रायः किये जािे हैं, किया गया - है, और जबकि ऐसा िथन वििादग्रथि प्रश्न िे 
उठाये जाने से पूिय किया गया था। 

( 7 ) अथवा धारा 13 खण्ड (क) में वर्णित सवं्यवहार स ेसम्बजधधत दतताविे में ककया गया है (Or in document relating to transaction 

mentioned in Section 13, clasue (A) — जबकि िह िथन किसी ऐसे विलेि, विल या अन्य दथिािेज में अन्िवियटट है, जो किसी ऐसे सवं्यिहार 
(transaction) से सम्बक्न्धि है जैस ेकि धारा 13, िडि (ि) में िखणयि है। 

(8) अथवा कई व्यजक्तयों द्वारा ककया गया है और प्रश्नगत बात स ेसुसगंत भावनायें अलभव्यक्त करता है (Or is made by several 

persons and expressess feelings relevant to matter in question ) – जबकि िह िथन िई व्यक्तियों द्िारा किया गया था और प्रश्नगि बाि स े
सुसंगि उसिी भािनाओं (feelings) या धारणाओं (impressions) िो अलभव्यति िरिा है 
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प्रश्न - सविसंबधधी ननणिय एवं व्यजक्त सम्बधधी ननणिय से आप क्या समझते हैं ! भारतीय साक्ष्य 
अधधननयम के सवि - संबधी ननणिय की सुसंगतता के सम्बंधधत ननयम की वववेचना कीजिए ! 

उत्तर:-  तनणयय िे प्रिार (Kinds of judgment) - तनणयय दो प्रिार िे होिे हैं 
  (1) सियबन्धी तनणयय (Judgment in rem), और  

 

 (2) पक्षिारबन्धी तनणयय (Judgment in personam) 

'िोकिक्षी ननणिय का तात्पयि (Meaning of Judgment in rem ) – साक्ष्य अधधतनयम में िहीं भी सियबन्धी तनणयय िी पररभाषा नहीं दी गई है। धारा 
41 िुछ ऐसे तनणययों िा िणयन िरिी है जो पक्षिारों िे अतिररति अन्य व्यक्तियों िे विरुद्ध नहीं लाग ूहोि ेहैं। यह धारा िुछ विषयों में ऐस े
तनणययों िो तनश्चायि (Conclusive) भी बनािी है। यद्यवप धारा 41 'सियबन्धी तनणयय' शब्द िा इथिेमाल नहीं िरिी है कफर भी इस विषय पर यह 
धारा विधध िा इस रूप में तनयमन िरिी है क्जस रूप में सर बारनेस पीिॉि ने कधहैयािाि बनाम राधाचरण, में 'लोिलक्षी तनणयय' िी व्याख्या 
िी है। 

सियबन्धी तनणयय िी पररभाषा टेलर (Taylor) ने इस प्रिार िी है-"जैसा इसिे नाम स ेथपटट है ने सियबन्धी तनणयय न्याय-तनणययन िी 
एि ऐसी घोषणा है जो किसी िास विषय पर सक्षम अधधिारी द्िारा साियभौलमि तनयम िी थथापना िरिी है।" अथायि ्सियबन्धी तनणययों िा 
िात्पयय ऐसे तनणययों स ेहै जो न िेिल पक्षिारों िे विरुद्ध अवपि ुसमथि जगि िे विरुद्ध प्रभािी होिे हैं। 

फील्ि (Field) िा िहना है कि "सियबन्धी तनणयय िी उधचि पररभाषा िेिल इस प्रिार िी जािी है कि यह एि ऐसा तनणयय है जो न 
िेिल उस िाद िे पक्षिारों पर ही क्जसमें कि िह ददया गया था िरन ्सभी व्यक्तियों पर बन्धनिारी होिा है। ऐसे तनणयय तनश्चायि विधध 
(positive law) िे अंग हैं, चाहे िे अन्िरायटरीय सौजन्य िे िारण हों या चाहे घरेलू औधचत्य िे िारण हों।" 

इस प्रिार सियबन्धी तनणयय िह तनणयय है जो न िेिल प्रतिपक्षी पर ही बन्धनिारी होिा है अवपि ुपूरे संसार पर बन्धनिारी होिा है। 

पक्षकारबधधी ननणिय - पक्षिारबन्धी तनणयय िे सभी सामान्य तनणयय हैं जो किसी विषय िथिु, किसी व्यक्ति या किसी िथिु िी 
विधधि क्थथति िो प्रभाविि नहीं िरिे, इस प्रिार िे तनणयय स ेिाद या िाययिाही िे पक्षिारों िे अधधिारों पर वितनश्चय या तनणयय (decision) 

होिा है। ि ेतनणयय लसफय  िाद या िाययिाही िे पक्षिार िथा उनिे सक्न्निट लोगों पर था जो इनिे माध्यम से दािा िरिे हैं, बाध्यिारी होिे हैं 
सम्बक्न्धयों िो िीन िगों में विभाक्जि किया जािा है 

1.सम्पवत्त (Estate) — सम्बन्धी सक्न्निटिा जैसे दािा, दानग्रहीिा, पट्टाधारी िथा पट्टाििाय, िाररस या सहदातयिी । 

2.रक्त की सजधनकटता (Privies in blood) — जैसे पूियज, िाररस या सहदातयिी । 

 3. ववधध के अधतगित सजधनकटता (Privies in law) — जैसे ियीयिििाय या तनटपादि । िही तनयम जो पक्षिारों से सम्बक्न्धि इन 
सक्न्निटों पर लाग ूहोगा अथायि ्एि व्यक्ति जो दसूरे िे माध्यम मूल से दािा िरिा है, मलू पक्षिार िी भांति इस विषय िथिु में 
तनणयय स ेबाध्य होि ेहैं। 

 


